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Dobson Szabolcs

Elézmények

A kozelmultban elérhet6vé valtak magyarorszagi internetes anyakonyvi adatbazisok, amelyek torténete
arra vezethet6 vissza, hogy a amerikai mormon egyhaz (The Church of Jesus Christ of Latter-day Saints -
Az Utolsé Napok Szentjeinek Jézus Krisztus Egyhaza) 1960-t6l a magyar 4llam eldzetes megkeresése
nyoman mikrofilmre vitte a magyarorszagi egyhazi anyakonyveket (1895-ig csak felekezeti
anyakonyvezes zajlott, onnantol volt kdtelezd allami anyakonyvezéEs).

A mikrofilmek egy példanya a mormon egyhaz¢é lett, mig egy példany maradt az Orszagos Levéltar
tulajdonaban. Ezekbdl a mikrofilmekbdl a mormonok ujabban indexalt (kereshetd) on-line anyakdnyvi
adatbazisokat hoztak 1étre a vilag szamos orszagara, igy Magyarorszagra kiterjed6en (1).

Ezek a magyar adatokat feldolgozo keresheté adatbazisok magukban foglaljak egyebek kozott a romai
katolikus anyakonyveket (1636-1895) és a reformatus anyakonyveket (1624-1895) is.

Az anyag még nem teljes, és a nevek irdsmodjaban szamos hiba/eliités van (mar eleve az eredeti
anykonyvi bejegyzések is sokszor nagyon nehezen olvashatok és egy-egy csaladnév tobbféle modon
jelenik meg benniik), de arra mar most is kivaloan alkalmasak, hogy orszagos szinten lehessen neveket
keresni-kutatni benniik (nem csak egy-egy helységre vonatkozoan, mint eddig).

Mivel Magyarorszagon a legtobb helységben az anyakonyvek az 1700-as évek elejétél indulnak, igy a
csaladnevek szisztematikus (nem emlitésszerii) kutatasa is legtobbszor innentdl lehetséges.

A fenti on-line anyakonyvi adatbazis tette lehet6vé a gyogyszerészettel kapcsolatba hozhatd csaladnevek

eléfordulasanak kutatasat, amelynek eredményeit az alabbiakban ismertetem.

A gyogyszerész latin eredetii hivatasneve, mint magyarorszagi csaladnév

Mindenek el6tt tudnunk kell, hogy ha a XVIII. szdzadi vagy még régebbi korok Magyarorszagan jarnank
és a gyogyszertarat vagy a gyogyszerészt keresnénk, senki sem értené, mit akarunk. Ezek a szavak
ugyanis csak késobb, a nyelvujitas soran sziilettek és azt kovetden terjedtek el.

Azonban, ha par helyen az 1700-as évekebn vasarnapi misére betérve a templomban Patikas, Patikarius,
Batikarius, Apothecarius, Apothécario vagy Apathecario urat vagy asszonyt keresnénk, akadt volna

jelentkezd.



Ezek els6 emlitései a ,,mormon” (katolikus anyakonyvi) adatbazisban:

Bejegyzett név Esemény Helység
Josephus Patikas kereszteld, 1762 marcius 16. Dorozsma
Magdolna Anna Patikarius keresztel6, 1848 julius 20. Ferencvaros/Pest
Franciscus Batikarius kereszteld, 1860 november 27. Ferencvaros/Pest
Ignatius Apothecarius keresztel6, 1798 aprilis 11. Buda (?)/Pest (?)
Claram Josepham | kereszteld, 1740 augusztus 13. Tokaj
Apothécario

Theresia Apathecario Anna leanya keresztel6je alkalmaval bejegyezve | Komarom

1747 januar 04.

A gyogyszerészettel részlegesen kapcsolatba hozhaté magyar csaladnevek

Manapsag sincs éles hatar azok kozott, akik tagabb értelemben gyogyszerként is hasznalatos termékeket
arulnak, és ez méginkabb igy volt az elmult szazadokban.

Hiszen gyogyndvények, gyogyszeralapanyagok (olajok, zsirok) most is kaphatok akar a piacon, a boltban
vagy a zOldségesnél, alapvetOen azért, mert fiiszerként, illetve étkezési célokra hasznalatosak, a kiilonféle
gyogynovényeket tartalmazo készitmények pedig a drogériakban és szupermarketekben is megtalalhatok.
Marmost, sokszaz évvel ezel6tt is voltak Magyarorszdgon olyanok, akik a megélhetésiiket ilyesmire
alapoztak. Ennek emléke maradhatott meg az olyan foglalkozasi eredetii csaladnevekben, mint amilyen a
Fiiszeres, a Borsos, az Ires, a Kencés, a Kenetes, az Ostyas, az Olajos, a Pirulas, vagy a
Balzsam/Balsam (ami a kellemes illatra utald jellege miatt személynévként is hasznalatos volt a
kozépkorban).

Ezek els6 emlitései a ,,mormon” (katolikus anyakonyvi) adatbazisban:

Bejegyzett név Esemény Helység

Reuman Fuszeres Janos Henrik fia keresztelje alkalmaval | Tata

bejegyezve 1849 junius 03.

Franciscum Borsos Kereszteld, 1686 februar 03. Alsévaros, Szeged

Joannem Ires kereszteld, 1723 februar 05. Gydngyos

Theresia Kences kereszteld, 1749 oktdber 08. Vacszentmihaly

Ana Kenetes kereszteld, 1723 januar 19. Val

Rosalia Pirulas

Matyas (Matthias) fia kereszteldje alkalmaval
bejegyezve 1875 junius 08.

Németmilitics

Anna Ostyas Anna leanya keresztelGje alkalmaval bejegyezve | Szentandras (Békés)
1775 szeptember 13

Stephanus Fiives keresztel6, 1781 januar 23. Pincehely

Joanes Olajos keresztel6, 1695 szeptember 14. Tata

Julianna Balsam kereszteld, 1828 februar 12. Buda (?)/Pest (?)

Rosina Balzsam Kereszteld, 1880 december 26. Obuda

A lres” avagy Ires kiilon emlitést érdemel. Az “ir” a régi magyar nyelvben gyogykendcsféleséget
jelentett (lasd pl. gyogyir, vagy feledés irja, stb.).

A Borsos ¢s a Fiiszeres forgalmazhatott és nyilvan forgalmazott is masok mellett gyogyndvényként is
hasznalt ndvényeket.

Feltiing, hogy az fres, a Kencés, a Kenetes és a Balsam/Balzsam mind a béron alkalmazott anyagokkal
kapcsolatos.

Ismerve azt, hogy szamos népnél a kiilonféle kenetek, olajok, faggyt- és zsirféleségek évezredek ota
hasznalatosak voltak vallasi, tisztalkodasi, kozmetikai, borvédd és gyogyitd célzattal, ez nem is annyira
meglepd.



Ebb6l a szempontbol nézve némiképp mélyebben valik érthetévé a “mintha hajjal kenegetnék”
mondésunk is. Akit pedig minden héjjal megkentek, azzal jo volt vigyazni. Voltaképpen a kenés az
egyetlen kezelési mod, amely a magyar mondasok kozott eléfordul, ami arra utal, hogy a nép korében
nagyon elterjedt lehetett.

Forras
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